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" Epitre a Saphir.®

EL quoi! d'oit vient gue tu critiques

La danse anx pas velaptueux?

Woii vient que tu poursuis de tes traits saliriques
Le goit des dames pour ses jeux?

Serais-tu pas un vieux atrabilaire,

Usé de corps comme d'esprit, '

" Qui, perdant chaque jouf le doux secret de plaire,

Se venge ainsi dans son dépit?

QOu bicn scrais-tu jeune ct laid, difforme,

Marqué, dés ta naissance, & quelque coin informe,
Bt vois-tu rire & ton abord?

Je plains nlors ton triste sort,

.Car chercher de U'nmour dans les yeux d'une femme,

Y chercher une vie, un avenir, une ame,

Et n'obtenir que dn mépris,
Oh! oui, c'est bien eruel, et je conceis ta haine,
de ﬂllflllil In fureur gui te -iu et W

Ta colére contre les ris. y
Mais je Uexcuse moins si I'ardenr fanatique

'un courtisan de la Divinité,
Ya conduisant les coups que ta plume m

Dirige contre la heauté. 3
Mais nen, ce me dit-on, tu n'es pas l:rp-a:ﬁle;
De nobles sentimens, Saphir, ton cocur palpite,
Et Ia vie est pour toi pleine encor d'avemir; -
De grice pourquoi donc, cete injuste colére,
Pourquei cetie satire? Elle était trop amire

Pour étre un fruit de ton lmdan :
Sans doute, cn l'écrivant, tu fus misérable ;
Car ligonie y brile, ardente, impitoyable,
Et ton ris de démon révéle une douleur,
Une douleur pmgm.nlu et qui brise le coeur.
Peut-étre avais-tu vu ton amante infidile
Entendre avec plmu- se dire: &! gquelle est belle!
Peut-étre elle oublia qu “elle Cavait ]m:-ll
I'avoir, mais pour tei senl, de gracienx souris.
AL ! maundis, tu le peux, tmt femme inconstante,
Stigmatise son front d'wne marque ‘infamaate,
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Car elle a trahi son serment,
Et il faut étre loin dans la route du vice,
Pour jouer contre wn riem, une idée, un caprice,
Teut I'avenir de som amant.
Flétris done, tu fads bien, oui, flétris I'inconstance;
Mais grice pour le bal, oh! grice pour la damse!
N'as tu jamais, dis-moi, sur ton coeur tramsporié,
Senti battre une fois le sein de In heauté?
N'as-tu pressé jamais unc taille ¢légante?
N'as-tu serré jamais, avec ta maif trcmblante,
De quelque jeune vierge au regard chaste ct pur,
A la bouche ricuse et an bel ocil d'azar, -
Une main blanche ct — welouiee?
D'un denx frémissement si teh ame agitée
Avait jm:h goilé lous ces ravissemens,
Si tu pavais ua seul de ces enchantcmens,
Oh! bien vite, & genoux, tu demanderais grice
Tu prirais &' ul:lhr ta. fougue et ton andace;

| Une femwe est si bonpe! on te pardonncrait,

Et sans doute a la danse on te condammerait.
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Die vier Temperamente; Ori lnnﬁnﬁfplﬂ in
3 Acten, von Jicaler. Hicrauf: Vierjehn
En ¢ nnd; bem Sdyuffe; ﬂnqinm[uﬁ-{pm
in’ 1 Ucte, von Jiegler (ald Fortfepung ded
Quftfpietd: bie vier Temperamente),

Dad Urtheil, weldyed die firengere Kritif dber
Bieglerd dramatifdye Producte falt, ift Pein durchs
aud giinftiged , ja wollten wir dem beifienben Auds
fprudye ded Framfurter Necenfenten vollen Blauben
beimeffen ;- ¢8 fabe fdlimm aud um jeded Werdienft
bed mﬂnmhd}mh Dody fann Hier bad Urthell
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wie ciner feiner ntifritifer von ibm fagt,
m. n 3 feine Uetheildtiaf mit ich forteeift. Siegler

| gebdet allerdingd ju ben beffern Sdaufpicldidtern

ber neuern Jeit; doch dad will nidyt eben viel fagen,
dba bie YUubwahl uater den BVibnendidtern nide
betrachtlich ift. &3 feblt fetnen Sdydpfungen bdie
Fiefe und HaltbarPeit ded Eharalterd , die und wie
fite denm Uugenbhict erfhaffen {cbr.lnm , um einmal
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